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Фольклор мийрасының бир бӛлегин ӛзинде 

жәмлеген аңызлар түркий халыклар аўызеки 
дӛретиўшилигиниң баслы жанрларынан бири 
есапланады. Аңызлардың теориялық сыпатламаларын 
анықлаў бойынша жәҳән фольклортаныў ҳәм 
әдебияттаныў илиминде кӛп санлы мийнетлер жарық 
кӛрди. Мәселен, В.К.Смирнова, В.П.Аникин, 
В.Я.Пропп  ҳәм т.б. [1:118] мийнетлери бул тараўда 
үлкен әҳмийетке ийе. Сонлықтан, дунья ҳәм туркий 
халыклар фольклортаныўында да аңызларды уйрениў 
бойынша бирканша илимий мийнетлер жузеге келди. 
Биз де усы макаламызда туркий, соның ишинде ӛзбек, 
қарақалпақ, туркмен фольклортаныўында аңызлардың 
изертлениў мәселелерине итибар каратып, бул 
мәселелерди салыстырмалы үйрениўди максет еттик.    

Ҳәммемизге мәлим болғаны сыяклы аңызлардың 
пайда болыўындағы дәслепки басқышлар тарийхый 
ўақыяның, тарийхый шахстың аўызеки гүрриңге, 
әңгимеге айналыўы болып, аңызға тийкар етип алынған 
қаҳарман болса реал турмыста бар деп тусиниледи. 
Оның усы турмыста ислеген батырлық ислери, 
жәмийет, инсан ийгилиги, келешеги ушын 
гүрескенлиги, халықтың тәғдирин ойлап кӛрсеткен 
ерликлери ҳәммени қайыл қалдырады. Сонлықтан 
халық оның ислеген ерликлерин, ийгиликли ислерин 
сүйиспеншилик пенен аўыздан-аўызға ӛткерип, ел 
арасына тарқатады, әўладтан-әўладқа жеткереди. Реал 
турмыстан алынған тулға ендиги жағында ўақыттың 
ӛтиўи менен халықтың эпикалық қаҳарманына 
айналады. Халық сондай мәрт инсан ҳаққында кӛркем, 
қызықлы гүрриңлер, әңгимелер дӛретеди. Мине, усы 
жерде тарийхый шахстың фольклор образына айналыў 
процесси болып ӛтеди. Сонлықтан «тарийхый шахстың 
фольклор образына айналыўында халықтың идеалы, 
жаңа қаҳарманлықты ӛзинде жәмлейтуғын шахсты 
дӛретиў ҳәўеси, тилеги де баслы роль атқарады» [2:6]. 
Бул жағдай аңызлардың жүзеге келиўине себеп болған 
тийкарғы факторлардан болып есапланады. 
Аңызлардың ӛзине тән кәсийетлери ҳаккында туркий 
фольклортаныў ҳәм әдебияттаныў илиминде бирканша 
изертлеўлердиң жузеге келгени мәлим. Мәселен, ӛзбек 
фольклортаныў илиминде  Б.Саримсақов, К.Имомов, 
Ш.Ишниѐзова, М.Жураев, З.Х.Жумаев,  М.Абдуллаева, 
түркмен фольклортаныўында А.Баймырадов, 
қарақалпақ фольклоршылары Н.Дәўқараев, 
Қ.Айымбетов, Қ.Мақсетов, К.Алламбергенов, 
А.Пахратдинов, С.Баҳадырова, Қ.Жәримбетов, 
Ж.Хошниязов Т.Керуенов, А.Бекимбетов, 
И.Алламбергенова    ҳәм т.б. мийнетлерин айтып ѳтиў 
орынлы болады [3:152]. 

 
  

Аңызлар туўралы усы мийнетлерде келтирилген 
пикирлерди салыстырып қарағанымызда, оларда 
улыўмалық қәсийетлер, типологиялық уқсаслықлардың 
бар екени кѳзге тасланады. Мәселен, олардың 
айырымлары ҳаққында тоқтап ѳтейик. Жоқарыда аты 
келтирилген илимпазлар ѳз мийнетлеринде аңыздың 
тийкарында тарийхый ҳақыйқат жатады деп 
белгилейди. «Аңызлардың тийкарында турмыс 
ҳақыйқаты жатады. Соған ылайық оларда ӛтмиш пенен 
байланыслы ўақыялар болып ӛткен ҳәм енди болатуғын 
ҳәдийсе кӛринисинде сүўретленеди», – деп айта 
отырып, илимпаз А.Баймырадов аңызлардың жүзеге 
келиўи, тарийхый дәреги бир дәўирде пайда 
болмағанын, олар дәўир менен байланыслы ӛзгерип 
турғанлығын нәзерде тутып, олардың пайда болыўын 
дәўирлерге бӛлип үйренеди [4:105]. Бунда тийкарынан 

аңызлардың функциясы, локаллығы ҳәм мазмунына 
итибар бериледи ҳәм тарийхый аңызлар, 
топонимикалық аңызлар, этимологиялық аңызлар 
түриндеги үш топарға ажыратылады.  

Рус фольклористи В.Я.Пропп та аңызға теориялық 
сыпатлама бергенде оның тийкарында реал ҳәдийсениң 
бар екенлиги аңыздың жанр белгисин билдиретуғын 
белги деп тастыйықлай отырып, мынадай жуўмақ 
шығарады: «Аңыз – белгили бир факт пенен 
байланыслы, тарийхый жақтан исенимли ўақыяларды 
баянлаўшы жанр болып есапланады. Онда эпикалық 
ўақыяларды жетик ҳәм тамамланған, бирақ 
ӛзгермейтуғын беккем композиция, стилистикалық 
формулаларға ийе болған ҳәдийсе болып, реал ўақыя 
ҳәм ҳәдийселердиң келип шығыў себеби ҳаққында 
гүрриң береди. Тарийхыйлық жағдай аңыздың жанр 
белгилерин анықлаўға мүмкиншилик береди» [5:118]. 

Ал, ӛзбек фольклористи К.Имомов аңыздың жанр 
белгисин анықлаўда тарийхый ҳақыйқат пенен бирге 
оның прозалық баянлаўға тийкарланыўын кӛрсете 
отырып, В.К.Смирнованың «аңыз прозалық баянлаўға 
тийкарланады ҳәм ол жоқары бағдарға ийе. Ўақыя ҳәм 
ҳәдийселер процессинде монолог ҳәм диалоглар кӛп 
қолланылмайды. Ҳәр бир реал, белгили ўақыя ҳәм 
ҳәдийселер тоқыма, дәстүрий мотивлер жәрдеминде 
реал сүўретленеди. Қыялый тоқымалар аз болып, 
сыпатлаў кӛринисинде қолланылады. Реал тоқыма яки 
дәстүрий мотивлер тарийхый ҳақыйқатқа қайшы 
келмейди, ал, оны улыўмаластырып, бар болған 
зәрүрли белгини анықлаў ҳәм мәлим етиўге жәрдем 
береди» [6:268], – деген пикирин келтиреди ҳәм «ең 
зәрүрлиси, ўақыяларды толықтырып, сюжет бағдарын, 
эпизодлардың шешимин логикалық тийкарлаў ҳәм 
ӛзара байланыстырыўда жетекши емес, ал кӛмекши 
функцияны атқарып, тарийхый шахсларды 
идеалластырыўға имканият жаратады» [7:52], – деп ӛз 
пикирин қосады ҳәм аңызлардағы образлар 
системасының тийкарынан еки яки үш персонаждан 
ибарат болатуғынын белгилеп, оларды топарларға 
бӛлип кӛрсетеди. Олардың «бириншиси – жетекши 
персонажлардың қурамы тийкарынан тарийхый 
шахслардан ибарат болып, Тумарис, Шырақ ҳәм т.б. 
сыяқлы елге танылған шахслар. Сондай-ақ, ақыллы ҳәм 
исбилермен инсанлар жетекши эпикалық қаҳарман 
сыпатында хызмет етеди. Булар душпанға қарсы 
шығып, руўхый ҳәм әмелий жақтан жеңиске ерисип, 
улыўмалық образ сыпатында белгили болады. 
Екиншиси – жәрдемши персонажлар қурамын дәстүрий 
образлар қурайды. Олар кӛмекши функцияны атқарады, 
сюжет эпизоды, дәстүрий мотивлердиң жүзеге келиўи, 
пайда болыўында айырықша әҳмийетке ийе. 
Үшиншиси – қарама-қарсы персонажлар конфликттиң 
пайда болыўы, сюжеттиң раўажланыўы, социал-сиясий 
конфликттиң күшейиўи, кульминация, ўақыяның 
шешилиўине себепши болады» [8:53]. Соның менен 
бирге илимпаз аңызларда образлар системасы турмыс 
менен қарыстырылып баянланатуғынын, оларда 
ғайрытәбийий персонажлардың кӛп ушырамайтуғынын 
айрықша белгилеген.   

Қазақ фольклортаныўына итибар бергенимизде 
«Қазақ аңызларының ертеклерден айырмашылығы 
сонда – барлығы да тарийхта болған адамлар ҳаққында 
айтылған, халық шығарған кӛркем гүрриң болып 
келеди. Кейин оларға қоспалар қосылады да, халық 
дӛретиўшилигиниң айырықша бир саласын курайды. 
Аңызда айтылатуғын ўақыялардың, қаҳарман 
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атларының, ел жасайтуғын мәкан, журт атамаларының, 
мезгил мӛлшериниң абтрактлылығы басым келеди» - 
деген пикирлерди ушыраттық [9:15]. «Қазақтың ауыз 
әдебиеті» мийнетинде аңыз жанрын ертеклер менен 
бирге алып қарастырылғаны кѳзге тасланады. Ертек 
пенен аңызлардың түп-тӛркини халықтың әрман қыялы 
екенин тийкарға ала отырып, еки жанрға қатар  таллаў 
жүргизилген [10].   

Ӛзбек фольклористи У.Жуманазаров: «Аңыз - 
ӛлшем формасына ийе болмаған, әпиўайы күнделикли 
сӛйлеў тилинде, арнаўлы кӛркем усылларсыз 
баянланатуғын киши кӛлемдеги прозалық 
гүрриңлерден ибарат болып, тийкарынан хабарлаў 
хызметин атқарады. Бирақ, оларда эстетикалық хызмет 
жүдә  күшли болмаған ҳалда белгили болады. Аңыз бир 
жобалы сюжетке ийе болып, онда сүўретленетуғын 
ўақыя жүдә әпиўайы, избе-излик пенен баянланады яки 
мине, усы ўақыя ҳаққында хабар береди» – деген 
пикирлерин усынады [11:173]. 

Қарақалпақ фольклортаныўы ҳәм 
әдебияттаныўында «аңыз» терминин қолланыўда кӛп 
вариантлық ушырасады. Мәселен, Н.Дәўқараев ӛзиниң 
«Қарақалпақ әдебияты тарийхының очерклери» 
мийнетинде қарақалпақ аўыз әдебиятының эпикалық 
жанрлары деп мифлерди, ертеклерди, легендаларды 
кӛрсеткен ҳәм оларға сыпатлама берген. Усы жерде 
илимпаз аңызларды «легенда» термини менен 
келтирген ҳәм оған «…легендалар тарийхый 
адамлардың ямаса тарийхый фактлердың тийкарында 
жасалады», – деп сыпатлама берген [12:184]. Ал, 
белгили фольклорист Қ.Мақсетов легенданы «аңыз» 
термини менен атап, «…болмаған нәрселерди 
болғандай етип сүўретлейтуғын аўызеки әңгимелерди 
аңыз деп жүргиземиз», – деп  кӛрсетеди[13:212]. Ал, 
аңызды ол «рәўият» термини менен атаған ҳәм 
«рәўиятлар – тарийхый орынларға, тарийхый 
адамларға, тарийхый ўақыяларға байланыслы 
кӛркемлик пәрўаз бенен айтылатуғын, ишинде қыялый 
нәрселери бар аўызеки әңгимелер», – деп сыпатлайды 
[14:203]. Аңызды «легенда» термини менен атаў 
фольклорист Қ.Айымбетовтың «Халық даналығы» 
мийнетинде де ушырасады. Бирақ, ол легенданы халық 
ертеклериниң бир түри деп белгилей отырып, оған 
мынадай сыпатлама береди: «легендаларды тарийхқа 
байланыслы ертек-әңгимелер десек те болады. 
Халықтың, жердиң тарийхына, және тарийхта болған 
айырым адамлардың тарийхына байланыслы аўызеки 
айтылған ертек сӛзлер қарақалпақ халқында оғада кӛп», 
– деп, оған Гүлдирсин, Султан Санжар ҳәм басқа да 
тарийхый шахсларды мысал келтиреди [15:33]. Ал, 
«Әдебияттаныў атамаларының орысша қарақалпақша 
түсиндирме сӛзлиги»нде «Әпсана, рәўият – белгили 
бир тарийхый адамлар, ўақыялар ҳаққында халық 
арасында аўызеки түрде тарқалған, ықшам сюжетлик 
мазмунға ийе шығармалар. Бундай әпсаналарда 
тарийхый тулғалар сол тарийхта болған ҳалында да, 
улғайтылып, кӛтермеленип те тәрипленеди», – деп, 
әпсана менен рәўият бир термин сыпатында берилген 
[16:193]. Сондай-ақ, бул мийнетте легенда – аңыз 
терминине «Латынша Legenda  – оқыўға ылайық 
дегенди аңлатады. Аңыз белгили бир тарийхый 
ўақыялардың ямаса тарийхый адамлардың әтирапында 
пайда болған әңгимелер, шығармалар», – деп анықлама 
бериледи [17:111]. 

С.Ахметов ҳәм С.Баҳадырова тәрепинен дүзилген 
«Фольклорлық терминлердиң қысқаша сӛзлиги»нде де 
аңыз «легенда» термини менен берилген ҳәм оған, 
«болған ўақыя яки тарийхый жердиң атларының келип 
шығыўына байланыслы халық аўзында сақланған аңыз 
әңгимелер киреди», – деп белгилей отырып, әпсана 
ҳаққында «әпсана – парсы сӛзи болып, әжайып ўақыя 
дегенди билдиреди [18:56]. Ол болған тарийхый 

ўақыяның халық аўзында айтылатуғын тарийхый 
гүрриңлери. Тарийхый ўақыя халық аўзында кӛбинесе 
ертеклик, қыялый ўақыялар менен кепсерленген 
ӛзинше бир гүрриң пайда етеди. Әпсана 
фольклортаныўда легенда (латынша) деп 
жүргизиледи», – деп тастыйықлайды[19:11]. Сондай-ақ, 
илимпаз Т.Керуенов сѳзликте келтирилген жоқарыдағы 
пикирлерге ѳзиниң кѳзқарасын билдире отырып, ӛзбек 
фольклортаныўшысы У.Жуманазаровтың пикирлерине 
таянған ҳалда мынадай пикирлерди билдиреди. ―Биз 
«Әпсана фольклортаныўда легенда деп жүргизиледи» 
деген пикирге қосыла алмаймыз. Бизиң пикиримизше, 
фольклорлық жанрларды бундай ҳәр түрли терминлер 
менен атаў шатаслықты келтирип шығаратуғыны 
сӛзсиз. Себеби, әпсана тарийхый ўақыяны, тарийхый 
адамлар ҳаққындағы әңгимени аңлатпайды. Соның 
ушын әпсана менен аңыз бир-биринен айырылып 
турады. Және бир белгилеп ӛтиўимиз керек болған 
жағдай, биз изертлеў барысында түркий халықлар, 
соның ишинде ӛзбек, түркмен халықлары 
фольклортаныўы менен әдебияттаныўында аңыздың 
«рәўият» термини менен аталатуғынын анықладық. Ал 
рәўият рус тилинде «предание» сӛзи менен аталса, оған 
берилген сыпатлама аңыздың теориялық 
сыпатламасына сәйкес келеди. Ал, әпсана рус тилинде 
«сказание», түркмен фольклорында «легенда», ӛзбек 
фольклорында «афсона» сӛзлери менен аталады. Бирақ 
ол аңыздан айырылып турады [20:33]. Ӛзбек 
фольклортаныўшысы У.Жуманазаров: «афсона – 
парсы-тәжик тилинен алынған болып, афсун (׀نوسف) – 
жалған, тоқыма сӛзинен алынған ҳәм жанр атамасы 
сыпатында тоқыма гәпке тийкарланған гүрриңди 
аңлатады»

 
- деп келтиреди [21:171].  Ал, аңыз бенен 

әпсана бир-биринен қалай ажыралып турады дегенде, 
У.Жуманазаров мынадай пикирди алға қояды: 
«Әпсаналар тийкарынан информатив (хабар бериўши) 
хызмет атқарады, бирақ оларда эстетикалық функция 
екинши орында турады. Сондай-ақ әпсанада тоқыма 
тийкарындағы ўақыя сүўретленеди. Демек, аңыздың 
әпсана жанрынан айрылып туратуғын белгиси турмыс 
ўақыяларына тийкарланатуғыны менен кӛзге 
тасланады» [22:172].  

«Аңызлардағы сӛз етилетуғын ýақыялар, 
ҳәдийселер, образлар дүркини тарийхый турмыс пенен 
тығыз байланыста болып, тарийхый фактлерге 
тийкарларланған болады. Атқаратуғын ýазыйпасы 
бойынша қандай да бир болып ӛткен тарийхый 
ýақыяларды, турмыста жүз берип ӛткен елеýли 
ҳәдийселерди, белгили адамлар ҳаққындағы, анық 
географиялық орынлар, урыý, қәýим, халық атамалары 
түяралы зәрүрли мағлыýматларды әýладтан-әýладқа 
жеткерип туратуғын ӛзгешеликлери менен кӛринеди. 
…Аңыздың бас критерийи тиккелей тарийхый-
жәмийетлик ҳәм ҳақыйқый турмыслық ýақыялардың 
кӛркем  түриндеги қыялый фантазиялық тоқымалар 
менен байытылғанлығы арқалы белгиленеди»[23:7]. 

 «Әпсаналардың тийкарғы ýазыйпасы – тарийхта 
жасап ӛткен, яки жасағаны биймәлим болса да, 
болғандай етип тәрипленетуғын, халық сүйген 
қаҳарманларды ардақлаý, улығлаý, олардың кәраматлы 
ҳәрекетлерин үлги етип, әýладтан-әýладқа жеткериýден 
ибарат. Әпсаналар тәбияты жағынан қоспалы жанр, 
олардың  мазмунлары синкретизмге толы болады. 
Айырым мифлик образлар бираз жумсартылған ҳалда 
әпсанаға айланыýы мүмкин, бирақ әпсана аңыз бола 
алмайды. Демек, әпсаналар мифлер менен аңызлар 
ортасында қәлиплескен, олардың сюжетлик, мотивлик 
элементлери менен байытылған, соның менен бир 
қатарда, ӛзине тән атқаратуғын хызметлерине, 
объектине, қаҳарманларына, кӛркемлик ҳәм идеялық 
дәрежелерине ийе жанр есапланады»[24:6]. 
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Әдебиятшы А.Бекимбетовтың PhD диссертация 
жумысының авторефератында «қорақалпоқ халқ 
афсоналарининг ўзига хос хусусиятлари, таснифи ва 
сюжет таркиби» деген мақаласында әпсана қарақалпақ 
аўызеки прозасының тийкарғы жанрларынан бири деп 
кӛрсетиледи ҳәм оның жанрлық қәсийетлери ҳаққында 
пикир жүриткенде әпсананың кӛлеми қысқа, 
жәмийетлик турмыс пенен байланыслы ўақыяларды сӛз 
ететуғын тарийхый ҳақыйқатлыққа тийкарланғанлығы, 
кӛпшилик тәрепинен атқарыла беретуғыны 
басшылыққа алынады [25].  

Илимпаз Т.Керуенов тарийхый шахслар ҳәм 
тарийхый ўақыяларға қурылған, олар ҳаққында гүрриң 
беретуғын прозалық шығармаларды аңыз деп 
жүргизиўди мақсетке муўапық, ал әпсана болса 
аңызларға жақын болып келеди, деген менен, оларда 
қыялый тоқымалар аңызларға қарағанда күшлирек 
сезиледи– деген пикирлерди алға қояды [26:42].   

Усы жоқарыда биз түркий ҳәм дүнья 
фольклортаныўда аңызлар бойынша изертленген 
мийнетлерди салыстырып қарағанымызда аңызлардың 
мазмуны, тематикасы бойынша ҳәр түрли болып 
келгенин байқадық, бирақ оларды классификациялаўда 
түркий ҳәм жәҳән фольклортаныўында бирдейлик 
пикирдиң жоқ екенлиги кѳзге тасланады. Мәселен, 
ӛзбек фольклортаныўшысы У.Жуманазаров аңызды 
мазмуны, тематикасы бойынша  үш  түрге бӛлип 
кӛрсетеди: 1) этнонимикалық аңызлар – түрли халық 
ҳәм уруўлардың пайда болыўы ҳаққындағы; 2) 
тарийхый аңызлар – тарийхый шахс яки тарийхый 
ўақыя ямаса екеўи ҳаққында да гүрриң беретуғын 
аңызлар; 3) топонимикалық аңызлар – жер-суў, мәкан 
атамаларының келип шығыўы ҳаққындағы аңызлар 
[27:179]. Түркмен фольклортаныўшысы А.Баймырадов 
аңызларды хызмети, локаллығы ҳәм мазмуны бойынша 
тарийхый аңызлар, топонимикалық аңызлар, 

этиологиялық аңызлар деп үш топарға бӛлип кӛрсете 
отырып, оған қосымша «аңызларды жанрлық жақтан 
сюжети тийкарында тарийхый ҳақыйқат жататуғын 
аңызлар, сюжети тийкарында тарийхый ҳақыйқат 
болмайтуғын аңызлар, кӛшпели сюжетли аңызлар, 
локал аңызлар» [28:119]. 

Рус фольклортаныўында Л.Е.Элиасов аңызларды 
жанрлық жақтан «ертек мотивли аңызлар, легенда 
мотивли аңызлар, баянланыўы жағынан ертеклерге 
жақын аңызлар, аўызеки айтылатуғын гүрриңге уқсас 
түринде айтылатуғын аңызлар, анекдот формасындағы 
аңызлар, былина қаҳарманлары образларының 
ҳәрекетлерине уқсас аңызлар» деп бѳлип 
кѳрсетеди[29:27].    

Қарақалпақ фольклортаныўында «Тарийхый 
аңызлар – тарийхый ўақыяларға, адамларға 
байланыслы; топонимикалық аңызлар – жер-суў 
атларына байланыслы; диний аңызлар - әўлийелер, 
пайғамбарлар, саҳабалар туўралы»- деп 
кѳрсетиледи[30:112].  

Әдебиятшы И.Алламбергенова ѳзинин «Қарақалпақ 
аңызларының  жанрлық қәсийетлери ҳәм 
классификациясы» атамасындағы мақаласында аңызлар 
ҳаққында пикир жүргизе отырып, қарақалпақ 
фольклорындағы аңызлардың жанрлық қәсийетлерин 
анықлаўда илимпаз Қ.Мақсетовтың мийнетлерине 
таянады [31:159].    

Улыўма алғанда, түркий ҳәм жәҳан 
фольклортаныўында аңызлардың изертлениўи 
дѳниндеги илмий мийнетлерди салыстырып 
қарағанымызда, аңызлардың ѳзине тән жанр-мазмун 
қәсийетлери ҳаққында билдирилген пикирлер 
улыўмалық қәсийетке ийе болып, олар типологиялық 
мазмунды жүзеге шығарады.  Келешекте бул маселени 
салыстырмалы –типологиялық аспектте изертлеў зәрүр 
деп есаплаймыз.  
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РЕЗЮМЕ. Ушбу мақолада фольклор жанрларидан бири бўлган ривоятларнинг ўзига хос хусисиятлари ҳақидаги 

тадқиқотларга назар ташланади ва туркий ҳамда жаҳон фольклоршунослигида ривоятлар ҳақидаги олиб борилган илмий 
тадқиқотлар қиѐсий таҳлил қилинади. Уларнинг типологик ўхшашликлари ва ўзгачаликлари аниқланади.  

РЕЗЮМЕ. В данной статье описывается исследования специфических черт предании, одного из жанров фольклора и срав-
нительный анализ научных трудов тюркского и мирового фольклористики о преданиях, также описываются их типологические 
сходства и различия. 

SUMMARY. This article deals with the research of specific features of legends, one of the genres of folklore and comparative analy-
sis of scientific works of Turkic and world study of folklore on legends, their typological similarities and differences are also described. 

 
САЛТ-ДӘСТҤР ПОЭЗИЯСЫНДА  БЕТ АШАР  ҚОСЫҚЛАРЫНЫҢ ӚЗИНЕ  ТӘН ӚЗГЕШЕЛИКЛЕРИ 

 А.А.Ешимуратова – еркин излениўши 
Ѳзбекстан Республикасы Илимлер академиясы Қарақалпақстан бӛлими, 

Қарақалпақ гуманитар илимлер илим-изертлеў институты 
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Key words: tradition, family, wedding, rite, instruction, composition, national characteristics, artistic means. 
 
Салт дәстүрлер ҳәр бир халықтың ӛзине тән миллий 

ӛзгешеликлерин сәўлелендирип, әсирлер даўамында 
қәлиплесип келеди. Жас жубайлардың шаңарақ 
тиклеўине байланыслы пайда болған ―бет ашар‖ жанры 
қарақалпақ халқында узақ ўақытлар даўамында келин 
тойдың баслы белгиси сыпатында қолланылып 
келмекте. Беташар –бул келинниң бетин ашыў дәстүри, 
тойдың ең бир йошлы мәўрити болып есапланады. 
Филология илимлериниң докторы, фольклортаныўшы 
илимпаз  Қ.Айымбетов ―Бет ашар  аўыз әдебиятында, 
халық ӛмиринде үлкен орын тутқан,  бет ашарда жаңа 
түскен келиншекке ел-журтты таныстырыў менен оны 
әдепли-икрамлы болыўға шақырады‖[1], –деп атап 
кӛрсетеди. Сондай-ақ белгили илимпазлар Н.Жапақов, 
Н.Даўқараев, Қ.Мақсетов, А.Тажимуратов, 
К.Мәмбетов, С.Қазақбаев ҳәм басқада илим 
пидайыларының мийнетлеринде де бет ашар ҳаққында 
қысқаша мағлыўматлар берилген.  

Орта Азияда ―бет ашар‖ кѳбирек  қарақалпақ ҳәм 
қазақ халықларында айтылатуғын жанр сыпатында 
белгили. Мәселен, бул бойынша қазақ алымы 
Б.Ўақатов Қазақтың сыңсуына ұқсаған ӛлеңдерді ӛзбек 
пен ұйғырдан да, қырғыз бен қарақалпақтан да, татар 
мен башқұрттан да, алтай мен буряттан да кездестіруге 
болады. Ал беташар мен жар-жар олай емес. Беташар 
тек қазақ пен қарақалпақта ғана айтылады"[2], – деп 
жазады. Ал, фольклоршы илимпазлар Қ.Мақсетов, 
А.Тәжмуратов бет ашар ҳаққында: ―Бет ашар үйлениў 
тойына байланыслы дӛреген салт-дәстүр жырларының 
кӛлемли түри. Ол тойдың жуўмақлаўшы бӛлими 
сыпатында айтылады. Үйлениў тойының басы 
келиншек келгенин билдириўши айтымнан басланса, 
тойдың барлық этаплары ӛтип-ӛтип болып, ең соңы 
келиншектиң бетин ашыўға арналған жыр менен 
тамамланады. Сонлықтанда, оны халық ―бет ашар‖ деп 
атаған‖ [3], – деген пикирлерди билдирген. 

Қарақалпақ халқында келинге арнап дӛреген 
дәстүрдиң еки түри болады, бириншиси: кӛримлик 
айтымы деген түри елге келин келгенлигин билдиреди.  
Узатылып келген қыз келин болып барған үйине 
жақынлаўдан той басқарыўшы ―Келиншек келди 
кӛриңиз, кӛримлигин бериңиз…‖ деп кӛримлик 
айтымын айтып, кӛримлик алып келинниң келгенлигин 
хабарлайды. Қарақалпақ елинде  ҳәр бир шаңараққа 
келин келер екен, оған келин той жасалады. Мәйли той 
кишигирим болсын, лекин дәстүрдиң екинши түри 
болған ―бет ашар‖ салты әлбетте болады. Сонлықтан 
да, ―есикке ийилип түскен келинниң бети ашылыўы 
керек‖ –деген гәплер бийкарға айтылмаса керек. 

Бет ашар дәстүри той күни болып, оны халық 
сабырсызлық пенен күтеди. Жыйналған аламанның 
жүзлеринде қуўаныш, күлки жайнап шадлы-
қуррамлықта турады. Үйлерде той тойлап 
отырғанлардың айрым шыдамсызлары үй ийесинен 
―бет ашарға айтпады ма? ‖ – деп сорап та отырады. 
Себеби, үй аралап бир хабаршы бала бет ашардың 
басланыўынан хабар береди. Бет ашарды сӛзге шешен, 
тӛкпе шайыр яки шайыршылығы басым тақыўа адам 
алып барады. Қурылып атырған шаңарақ ―ӛнип-ӛссин‖ 
деген мәниде мийўалы теректиң шақасынан исленген 
сырықтың ушына орамалға яки материалға түйилген 
пул байлап оның бир ушын келиншектиң бетиндеги ақ 
таўарға байлайды. 

Қарақалпақ салт поэзиясының фольклорлық 
компоненти болған бет ашардың ишки композициясын 
үш бӛлимге бӛлип қараўға болады. Биринши, кирисиў 
бӛлиминде атқарыўшы сәлемнама менен баслап, 
келиншекке тәрийп бериў менен бирге халыққа бет 
ашарды баслайжақ екенлигин хабарлайды. 

...Ата-бабаның дәстүри, 
“Бет ашар”- деген үрдисте, 
Жаңа түскен келинди, 
Мүнәсип күтип алайық... 
Болғай мына келиншек, 
Аўлымызға ылайық,... 
Жаман жери болмағай, 
Ийилип түскен есигин, 
Илҳәйим қапа қылмағай... [4,1] 
Айтымда атқарыўшы халықты ӛзине қаратып 

сүренлеп, аўылға келиншек келиў қуўанышы менен 
бирге сол келинниң қәдеми қутлы болып, аўылға 
ылайықлы, ақ-жүзли абройлы болыўын халық атынан 
тилейди. ―Жаман жери болмағай‖-деп келген келинниң 
кӛргенли, тәрбиялы болыўының тәрепдары болады. 

...Бүгин келин болыпсыз, 
Қутлы болсын келиншек, деп елимизге ―хош 

келдиңиз‖-деген мәниде таза түскен келинге бахыт 
тилейди. 

Екинши, тийкарғы  бӛлим болып, оның баслы 
идеясы дидактикалық формада, яғный жас келинге 
жол-жоба кӛрсетип, жаңа тәртипти уғындырып ақыл-
нәсият берип, әдеп икрамлылық ийбелик жолларын  
түсиндириўден ибарат. 

…Ақыллы екен баламның, 
Жолдасы десин келиншек. 
Үлги алсын исинен, 
Қурдасы десин келиншек [5,2]. 
Бет ашар дәстүриниң нәсият айтыў бӛлими тек жаңа  


